ideon (6)

werkelljk overwonnen?

30 september 2018
Zoetermeer



het boek 'Richteren':
de tijd na de verlossing uit Egypte
en voor het aanbreken van het koninkrijk (David)

Exodus koninkrijk

Richteren-tijd



de geschiedenis van Gideon en de onderbrekingen:

telkens een type van de tijd
tussen de 1e en de 2e komst van Christus;



de geschiedenis van Gideon en de onderbrekingen:

telkens een type van de tijd
tussen de 1e en de 2e komst van Christus;

= Gideon breekt altaar in vaders huis en bouwt een
nieuw altaar;

» het dubbele teken - het schaapsvel op de
dorsvioer;

= de vorming van 'de Gideonsbende';

» Gideons verborgen verblijf in het kamp van
Midian;



de geschiedenis van Gideon en de onderbrekingen:

telkens een type van de tijd
tussen de 1e en de 2e komst van Christus;

* vandaag: Gideon achtervolgt de vijand en keert
terug.



structuur...



Richt.8  achtervolging en gevangenneming

-3 mannen van Efraim & Gideon
-7
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-3 mannen van Efraim & Gideon
7 Sukkot - weigert



Richt.8  achtervolging en gevangenneming

:1-3 mannen van Efraim & Gideon
4 -7 Sukkot - weigert

:8-9 Penuél - weigert
10-12

13-16

17

18-21



Richt.8  achtervolging en gevangenneming

:1-3 mannen van Efraim & Gideon

4 -7 Sukkot - weigert

:8-9 Penuél - weigert

:10-12 koningen gevangen genomen
13-16

17

:18-21



Richt.8  achtervolging en gevangenneming

:1-3 mannen van Efraim & Gideon
4 -7 . Sukkot - weigert
:8-9 . Penuél - weigert

10-12 i koningen gevangen genomen
' Sukkot - wraak



achtervolging en gevangenneming

mannen van Efraim & Gideon
Sukkot - weigert
' Penuél - weigert
. koningen gevangen genomen
Sukkot - wraak

' Penuél - wraak



Richt.8  achtervolging en gevangenneming

:1-3 mannen van Efraim & Gideon

4 -7 Sukkot - weigert

:8-9 Penuél - weigert

:10-12 , koningen gevangen genomen
:13-16 Sukkat - wraak

17 Penuél - wraak

:18-21 ' koningen gedood



Richt.8  achtervolging en gevangenneming

:1-3 smannen van Efraim & Gideon

:4-7 | Sukkot - weigert

:8-9 i Penuél - weigert

:10-12 | koningen gevangen genomen
13-16 |  Sukkot - wraak

17 i Penuél - wraak

18-21 | koningen gedood

:22-23 ‘mannen van Israél & Gideon



de tekst...



Richteren 8

I Toen zeiden de mannen van Efraim tot hem:
wat is deze daad?

Wat doe je jegens ons,

dat je ons niet oproept

toen je ten strijde trok tegen Midian?

Efraim (de eerstgeborene!) voelt
zich gepasseerd door Gideon

by ma 73T ap DYEN UK YRR gy

Jij-doet de-deze de-zaak wat? Efraim  man-van tothem en-'zij-zeggen
voor-een-handelswijze  is-dit - wat van-Efraim de-mannen tot-hem toen-zeiden
173 opyay m?g 3 Y MXp Jalrialy

in‘Midjan totvechten-van jij-gaat dat tot-ons roepen-van totzodat-niet tot-ons
tegen-Midian ten-strijde gij-trokt toen ons gij-hebt-opgeroepen dat-niet jegens-ons



Richteren 8

I Toen zeiden de mannen van Efraim tot hem:
wat is deze daad?

Wat doe je jegens ons,

dat je ons niet oproept

toen je ten strijde trok tegen Midian?

En zij twistten met hem in vasthoudendheid.

TpI2 N =ik
inrontoegevendheid »met-hem enlzij-twisten
hevige hem en-zi-maakten-verwijten



Richteren 8

2 En hij zei tot hen:
wat deed ik nu zoals jullie?
Zijn niet de oogstresten van Efraim beter

Efraim had Midians vorsten Oreb
en Zeéb gedood bij hun viucht

b K’ 022 Ny R aki7aT by el a Rlrd\ plaiieh
beter ?niet alsjullie nu ik-doe wat? tothen en-'hij-zegt
beter niet-is in-vergelijking-met-u nu ik-heb-gedaan wat hun maar-hij-antwoordde

RIEmA XA 000N nioLY
Abiézer vanaf-wijnoogst-van Efraim oogstresten-van
van-Abiézer dan-de-wijnoogst van-Efraim de-nalezing



Richteren 8
2

dan de wijnoogst van Abiézer?

Abiézer = Gideons geslacht/familie
(6:11,24; 8:32)

RIEmA XA 000N nioLY
Abiézer vanaf-wijnoogst-van Efraim oogstresten-van
van-Abiézer dan-de-wijnoogst van-Efraim de-nalezing



Richteren 8

3 In jullie hand gaf God
de oversten van Midian, Oreb en Zeéb.
En wat kon ik doen zoals jullie?

Gideon voerde de strijd
Efraim viel de overwinning ten deel
-"meer dan overwinnaars!"

)2 My ol il [t
alsjullie doen-van ik-kan en-wat?
in-vergelijking-met-u doen ik-heb-kunnen wat



Richteren 8
3

Toen bedaarde hun geest tegen hem,
in het woord dat hij zo sprak.

Efraim ging grotendeels ten onder
in de natién
maar juist daar kwam de
eerstgeboorte -zegen terecht
- in de huidige 'huishouding'!

L s 1372 Yo omY ADYY T
het-dit hetwoord inspreken-van-hem vanafop-hem geest-van-hen zij-ontspant dan
zo - hij-sprak  tegen-hem hun-toorn bedaarde toen



Richteren 8

4 Toen Gideon naar de Jordaan ging,
stak hij over met de driehonderd
die met hem waren,

= Christus & de ekklesia
de overwinning is behaald
. maar nog verborgen

mRn= WU R b 7170 YT N2
honderden en-drie-van hij overstekende de-Jordaan-waarts Gideon en-'hij-komt
-honderd met-drie- hij stak-over aan-de-Jordaan Gideon toen-was-gekomen

0°979) DY AR WR UOND
en-achtervolgenden flauw » ‘hem die de'man
de-vervolging-voortzetten die-ondanks-hun-vermoeidheid zijn - mannen



Richteren 8
4

afgemat en achtervolgend.

typeert de huidige positie van
Christus & de ekklesia in de wereld

0°979) DY AR WR UOND
en-achtervolgenden flauw » ‘hem die de'man
de-vervolging-voortzetten die-ondanks-hun-vermoeidheid zijn - mannen



Richteren 8

> En hij zei tot de mannen van Sukkot:
geef alsjeblieft broodkoeken aan het volk
dat gaat in mijn voetsporen.

Want zij zijn afgemat en ik achtervolg
Zebach en Salmunna, koningen van Midian.

zie kaart >
aly B kol NI~ R map WIRY NN
brood koeken-van alsjeblieft! geeft! Sukkot totmannen-van en-'hij-zegt

broden enige toch geeft van-Sukkoth tot-de-inwoners en-hij-zeide






Richteren 8
> En hij zei tot de mannen van Sukkot:

naam van verschillende plaatsen

ook de naam van JAHWEH's laatste hoogtij
= [oofhutten

aly B ) ok NI© N may WIRD NN
brood koeken-van alsjeblieft! geeft! Sukkot totmannen-van en-'hij-zegt
broden enige toch geeft van-Sukkoth tot-de-inwoners en-hij-zeide
23712 WY ay?;

in‘voet en-van'mij dat tot"*“volk

volgen-mij die voor-de-manschappen



Richteren 8
5

geef alsjeblieft broodkoeken aan het volk
dat gaat in mijn voetsporen.

aly B ) ok NI© N may WIRD NN
brood koeken-van alsjeblieft! geeft! Sukkot totmannen-van en-'hij-zegt
broden enige toch geeft van-Sukkoth tot-de-inwoners en-hij-zeide
23712 WY ay?;

in‘voet en-van'mij dat tot"*“volk

volgen-mij die voor-de-manschappen



Richteren 8
5

Want zij zijn afgemat en ik achtervolg
Zebach en Salmunna, koningen van Midian.

betekent 'slachtoffer

N70 7228 0 o2y~ 3
achtervolgende enik zij flauw dat
achtervolg en-ik zij zijn-vermoeid want
N YR HY A a1

Midjan koningen-van en-Salmunna Zebach achter
van-Midian de-koningen en-Zalmuna Zebah



Richteren 8
5

Want zij zijn afgemat en ik achtervolg
Zebach en Salmunna, koningen van Midian.

betekent 'schaduw ontkend!

tweetal verwijst naar het Jodendom
dat vasthoudt aan het 'slachtoffer
maar de 'schaduw ontkent' (Hebr.10:1)

N70 7228 0 o2y~ 3
achtervolgende enik zij flauw dat
achtervolg en-ik zij zijn-vermoeid want
N YR HY A a1

Midjan koningen-van en-Salmunna Zebach achter
van-Midian de-koningen en-Zalmuna Zebah



Richteren 8

6 Maar de oversten van Sukkot zeiden:

is dan de handpalm

van Zebach en Salmunna reeds in je hand,
dat wij jouw leger brood zouden geven?

typeert Joodse verwerping van de Messias, men
= ... betwijfelt zijn triomf;
= ... vervolgt de 'Gideonsbende' (de ekklesia);
= ... conserveert "het oude verbond"
= men ontkent de schaduw van het slachtoffer

vIno¥) g} n2d map 1720 [} )

en-Salmunna Zebach  ?palm-van Sukkot oversten-van en-lhij-zegt
en-Zalmuna van-Zebah de-handpalm van-Sukkoth de-vorsten maar-zeiden

alyy Chmityy 117 73 77032 Oy

brood totlleger-vanjou lwij-geven dat infhand-van-jou

brood aan-uw-leger wij-zouden-geven dat gij-hebt-in-uw-hand reeds



Richteren 8

7 Toen zei Gideon:

hierom zal ik, als JAHWEH Zebach en Salmunna
in mMijn hand geeft,

jullie vlees dorsen

met doorns van de woestijn en stekels.

= het onderspit delven

TR VIPETOR)] nArthR M nn2 P NV nNm
infhand-van-mij Salmunna en» Zebach » Jahwe in-geven-van daarom Gideon en-'hij-zegt
in-mijn-macht Zalmuna en Zebah - de-HERE wanneer-geeft hierom Gideon toen-zeide

D2glad™  N¥l 3R R bl |70 01 SN Al
de-braamstruiken enw» de'wildernis doornen-van » vlees-van;jullie » en-ik-dors
distels en  woestijn- -dorens met uw-lichamen - ik-zal-dorsen



Richteren 8

& En hij ging vandaar op naar Penuél

en sprak tot hen desgelijks

en zijn mannen antwoordden zoals

de mannen van Sukkot hadden geantwoord.

betekent: aangezicht van God; vergl. Pniél

NN abgphs N2 RN Own
als-deze tot-hen en-'hij-spreekt Penuél vanaf-daar en-'hij-gaat-op
hetzelfde tot-de-inwoners-van-Pnuél  en-hij-zeide naar-Pnuél vandaar nu-hij-trok
map WIN Y WK ONIID IR MK
Sukkot mannen-van zij-antwoorden zoals Penuél mannen-van »hem en-'zij-antwoorden

van-Sukkoth de-lieden hadden-gedaan zoals - - hem maar-dezen-antwoordden



Richteren 8

° En hij sprak ook tot de mannen
van Penuél zeggende:
wanneer ik in vrede terugkeer

een type van 'de wederkomst':
de overwinning definitief is en
het vrederijk zal aanbreken

ahiplivge gatlizg TMR?  ORID WIRD T D3

in‘welzijn interugkeren-van-mij tot-zeggen-van Penuél tot-mannen-van ook

7N
en-'hij-zegt

behouden wanneer-ik-terugkeer : van-Pnuél tot-de-inwoners - toen-hij-zeide



Richteren 8
9

zal ik deze toren afbreken.

embleem van de mens die zich verhoogt
en zelf de hemel meent te kunnen bereiken

D T PTIITDN AN

dedeze de-toren » lik-breek-af
deze toren - ik-zal-afbreken



Richteren 8

10 Zebach nu en Salmunna waren
in Karkor en hun legerkampen met hen,

= 'Ingegraven'?

zie kaart >
Wy nwnne  opy QafeT Ww2 VI =i
tien als“svijf-van methen enlegerkampen-van-hen in"*“*Karkor en-‘Salmunna enZebach

-tien ongeveer-vijf- - met-hun-leger waren-te-Karkor en-Zalmuna intussen-Zebah






Richteren 8
10

ongeveer vijftienduizend man,
allen die overgebleven waren van heel het
legerkamp van de zonen van het Oosten.

Yy nwnge  opy QA0 WW2 YY)
tien als“svijf-van methen enlegerkampen-van-hen in"**Karkor en-Salmunna en-Zebach
-tien ongeveer-vijf- - met-hun-leger waren-te-Karkor en-Zalmuna intussen-Zebah
n7R" 12 higfa plola akiahkh vk 2
oosten zonen-van legerkamp-van vanaf-gehele deresterenden alle duizend

van-het-Oosten van-de-stammen het-leger van-heel wat-was-overgebleven alles -duizend-man



Richteren 8
10

En de gevallenen waren honderdtwintigduizend
man die het zwaard trokken.

oorspronkelijke leger:
(120.000 + 15.000 =) 135.000 man

277 LECE A S v Sk 7 A B e 07791
zwaard trekkende man duizend entwintig honderd ende-gevallen-zijnden
het-zwaard die-konden-voeren mannen -duizend -twintig- honderd- bedroegen-de-gevallenen



Richteren 8
11 En Gideon ging op
langs de weg van hen die verbleven in tenten,
tegen het oosten van Nobach en Jogbeha
en versloeg het legerkamp.
Het legerkamp was nietsvermoedend.

omdat Karkor (‘ingegraven’)
geacht werd veilig te zijn?

a7 DTPR 0277832 pElliz 77 1T

tot:-Nobach vanaf-oosten intenten de-verblijvenden-van weg-van Gideon en-'hij-gaat-op
van-Nobah ten-oosten tent- der--bewoners langs-de-weg Gideon nu-trok-op

ol 2] MR qrisiEniah R by
hiets-vermoedende hij-is en-hetllegerkamp hetlegerkamp » en-hij-slaat-neer enJogbeha
veilig het-waande-zich terwijl dit-leger - en-versloeg en-Jogbeha



Richteren 8

12 En Zebach en Salmunna vluchtten
maar hij achtervolgde hen

en greep beide koningen van Midian,
Zebach en Salmunna

en heel het legerkamp deed hij beven.

terwijl Midian nog steeds een
overmacht had aan manschappen:
15.000 vs. 300

Ny yioiallahil i AT YImMPY) N

en-lhij-grijpt achterhen en-lhij-achtervolgt en-Salmunna Zebach en-lzij-vluchten
- en-nam-gevangen ze maar-hij-achtervolgde en-Zalmuna Zebah gingen-op-de-viucht

00 mannaT 221 YIRPXTDYX)  MAITNN 17N goirla

hij-doet-beven hetlegerkamp engeheel Salmunna en» Zebach » Midjan koningen-van twee-van

hij-uiteenjoeg het-leger terwijl-gehele Zalmuna en Zebah - van-Midian de-koningen



Richteren 8

13 En Gideon, de zoon van Joas,
keerde terug van de opgang van Cheres.

een type van Christus' terugkeer

0] ToYRYN MTRIT T WRYT 12 W mir7k
het-Cheres vanaftotopgang-van de-strijd vanaf Joas zoon-van Gideon en-'hij-keert-terug
van-Heres langs-de-pas de-strijd uit van-Joas de-zoon Gideon daarop-keerde-terug



Richteren 8

14 Hij greep een jongen van de mannen
van Sukkot en ondervroeg hem;

en deze schreef voor hem op

de oversten van Sukkot en haar oudsten:

zeven en zeventig mannen.

Sukkot:

= 7e hoogtij, 7e maand, duurde 7 dagen

2197 ITPRYN map WIRD pia

en-lhij-schrijft en-hij-vraagtthem Sukkot vanafmannen-van knaap en-hij-grijpt
en-deze-schreef-op ondervroeg-hem van-Sukkoth  uit-de-inwoners een-jongeman hij-kreeg-in-handen

UPX YY) DYV J TN mag WTNY

man en-zeven zeventig oudsten-vanhaar enw» Sukkot oversten-van

mannen zevenen- -zeventig de-oudsten en van-Sukkoth  de-vorsten - voor-hem



Richteren 8

1> Toen kwam hij bij de mannen van Sukkot
en zei: zie Zebach en Salmunna
om wie jullie mij hebben gesmaad, zeggende...

1ETalpx'a I yini T N igliole WIRT O N2
enSalmunna Zebach aanschouw ! en-lhij-zegt Sukkot mannen-van tot en'hij-komt
en-Zalmuna Zebah zie-hier-zijn-nu en-zeide van-Sukkoth de-inwoners naar toen-hij-ging

TARD MR onoT WX
totzeggen-van »mij Jullie-smaden die
met-de-woorden mij gij-hebt-gehoond om-wie



Richteren 8

1> .. is de handpalm van Zebach en Salmunna
reeds in je hand,

dat wij aan jouw afgematte mannen

brood zouden geven?

I3 IRY VI = 24
infhand-vanjou  nu en-Salmunna Zebach  7?-palm-van
gij-hebt-in-uw-hand reeds en-Zalmuna van-Zebah de-handpalm

an? akalihn TYWIR? 103 03
brood de-flauw- en totmannen-van:jou lwij-geven dat
brood vermoeide aan-uw-mannen wij-zouden-geven dat



Richteren 8

16 En hij nam de oudsten van de stad
en doorns van de woestijn en stekels
en deed daarin

de mannen van Sukkot kennis maken,

de zegen van Gideons overwinning gaat
hen voorbij
> een ongelovig Israél komt straks in
de wederkomst om in de woestijn

DRITAN TR C¥PTON) TVE 3TN
de-braamstruiken en» dewildernis doornen-van en» desstad oudsten-van » en-'hij-neemt
distels en woestijn- -dorens en der-stad de-oudsten
ighiole WIRDR 072
Sukkot mannen-van » inrhen en-'hij-doet-weten

en-hij-nam

van-Sukkoth de-inwoners - daarmee en-gaf-een-gevoelige-les



Richteren 8

17 en de toren van Penuél brak hij af
en hij doodde mannen van de stad.

symbolen van (religieuze) hoogmoed
worden niet gespaard.

Y7 "YINTNY 2997 YDl ORND DTMTIN
de'stad mannen-van » en-hij-doodt hij-breekt-af  Penuél toren-van en-
der-stad de-mannen - en-hij-doodde hij-brak-af van-Pnuél de-toren



Richteren 8

18 En hij zei tot Zebach en Salmunna:
waar zijn de mannen

die jullie hebben gedood op Tabor?

En zij zeiden: zoals jij zo waren zij,
elkeen van gestalte zoals zonen van de koning.

men erkent Gideon als koninklijk

DD WR WD AN VIpET 0N marToM MR
jullie-doden die de‘'mannen wat-over ? Salmunna en-tot Zebach tot en-'hij-zegt
gij-hebt-gedood die de-mannen waar-zijn Zalmuna en Zebah tot voorts-hij-zeide

Eirich] "12 phsgolisigiahilal Eflalo MR Man2
de-koning zonen-van als-gestalte-van één zoalszij zoalsijij en-'zijzeggen inTabor
konings- als-een-.-zoon van-gestalte ieder zijwaren gelijk-aan-u en-zij-antwoordden op-Thabor



Richteren 8

19 Toen zei hij: mijn broeders,

zonen van mijn moeder waren zij.

Z0 [waar als] JAHWEH leeft,

als jullie hen in leven hadden gelaten,
zou ik jullie niet doden.

Gideon blijkt begaan om zijn
"broeders naar het viees"
vergl. Jozef in Egypte

ahy Kehe "33 N MR

zij moeder-van'mij zonen-van broeders-van-mij  en'hij-zegt

het-waren mijner-moeder zonen mijn-broeders toen-hij-zeide

aplgh AT XY oD anga 12 M T
»jullie ik-dood niet »hen jullie-laten-leven stel Jahwe leeft

u ik-zou-doden niet hen gij-hadt-in-leven-gelaten indien de-HERE zo-waar-leeft



Richteren 8

20 En hij zei tot Jether, zijn eerstgeborene,
sta op, dood hen.

betekent 'overblijfsel'
het overblijfsel (van Israél) krijgt
de eer van de overwinning

amR - g op 17102 1333? N
»hen dood ! sta-op ! eerstgeborene-vanrhem tot-Jeter en-'hij-zegt
hen dood sta-op Zijn-eerstgeborene tot-Jether en-hij-zeide



Richteren 8
20

Maar de jongen trok zijn zwaard niet
omdat hij bang was,
want hij was nog jong.

Wl ONUTW 03 o M =i 77 TS i 7 )
knaap noghij dat hij-vreest dat zwaard-van-hem deknaap hij-trekt enniet
was-jong nog-hij want hij-was-bang omdat zijn-zwaard de-knaap trok maar-niet



Richteren 8

21 Toen zeiden Zebach en Salmunna,
sta jij op en tref ons,
want zoals de man is, zo is zijn macht...

mannelijkheid (moed) wordt
afgemeten aan daadkracht

312" VA9l PR D vaePX)  nar nNn
inrons enkom-op! jij sta-op ! en'Salmunna Zebach en-'hij-zegt
ons en-stoot-neer gij-zelf sta-op en-Zalmuna Zebah toen-zeiden

107123 UORD O3
macht-van-hem als““man dat
is-zijn-kracht zoals-de-man-is want



Richteren 8

21 .. En hij stond op

en Gideon doodde Zebach en Salmunna
en hij nam de maansikkeltjes

die in de halzen van hun kamelen waren.

IRPETNN) MDY AN VTR il
Salmunna en» Zebach » en''hij-doodt Gideon en-'hij-staat-op
Zalmuna en Zebah - doodde Gideon dus-stond-op

DRl UINIER A o gwaTNY Mi27]
kamelen-van-hen in-halzen-van die de‘maansikkeltjes » en-'hij-neemt
hun-kamelen aan-de-hals die-droegen de-maantjes - en-nam



wordt vervolgd...



